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EEN BOOST VOOR DE TAALSTIMULERING VAN 

(MEERTALIGE) LEERLINGEN!?
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Om deze online sessie vlot te laten verlopen…
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Een krant maken in functie van een leesproject

Opdracht:

• Groepswerk (interactie)
• Kies een rubriek (autonomie, motivatie)
• Vergelijk bestaande krantenartikels over je onderwerp (leesvaardigheid)
• Schrijf zelf een artikel (functioneel doel, student made)
• Zoek naar afbeeldingen, cartoons, kruiswoordraadsel, … (multimodaal)
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Een krant maken in functie van een leesproject

Blended learning?

• Online krantentool (zoals Nieuwstool.nl of krantenmaker.be, Canva, Word)

• Tools voor de extra’s (afbeeldingen, kruiswoordraadsel, …)

• Schrijven aan artikel (Google Docs)

• Bronteksten zoeken
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Rijke teksten op maat?

• https://www.kits.be/ (actuakrant voor jongeren)

• http://www.wablieft.be/nl (krant in eenvoudig Nederlands)

• https://www.eenvoudigcommuniceren.nl/

• https://zininnederlands.be/ (actuatekstjes met vragen)

• https://www.watwat.be/ (zoeken op onderwerp en leeftijd)
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Reflectie

3 vragen:
• In hoeverre ben je het eens met deze uitspraken?
• Wat is de meerwaarde van technologie in deze les?
• Hoe kun je in deze les differentiëren voor meertalige leerlingen?
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Technologie-ondersteund leren = leerwinst?
2015
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Technologie-ondersteund leren = leerwinst?
2019
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Technologie-ondersteund leren = leerwinst?
2021
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Blended learning?

• Combineren van online en offline contactmomenten (‘blenden’)

Effectief blended leren:

• Doordachte combinatie
• Vertrekkende vanuit leerdoelen
• Vertrekkende vanuit de noden van de leerder/doelgroep
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Het SAMR-model
Technologie als hefboom voor nieuwe taken 
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MEERWAARDEN UITDAGINGEN

Effectief blended leren
Meerwaarden versus uitdagingen
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Effectief blended leren
Bouwstenen



• Hoe kan voorgaande nu invulling krijgen voor taal leren (= personalisatie / 
het realiseren van nieuwe taken en algemene didactische winsten boeken)

Daarvoor vertrekken van wat krachtige taaldidactiek is

Meertalige leerlingen: specifieke uitdagingen? 

18

Effectief blended leren
bouwstenen realiseren: uitdagingen m.b.t. taal
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input

output

Interactie 
en feedback

Impliciet leren  
en expliciete 

instructie

Motivatie en 
sociaal-
emotionele 
factoren
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Veel, betekenisvol, 

net boven huidige niveau taalleerder

Veel kansen om taal zelf te produceren

Ondersteuning via 
betekenisonderhandeling

Al doende versus expliciet maken van 
kennis over taalsysteem en taalgebruik: 

geïntegreerd en complementair + 
belang van cognitieve maturiteit

Belang van positieve associaties en 
voldoende veilige interactiekansen



FUNCTIONEEL

20

TAAL ALS MIDDEL: taal dient om 
allerlei betekenisvolle doelen te 
bereiken

BELANG VAN TALIG DOEL: je wil 
dat cursisten lezen, schrijven, 
luisteren en/of spreken om dat 
doel te bereiken

Verhoog de MOTIVATIE EN 
BETROKKENHEID

Kans op succes
Waarde realiseren

Autonomie

CONTEXTRIJK

VEEL EN RIJK TAALAANBOD

RIJKE CONTEXT
- Inspelen op interesses en 

voorkennis
- Aansluiten bij leefwereld 

(rollen)
- Van concreet naar abstract



(INTER)ACTIEF
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Bied cursisten zoveel mogelijk 
kansen om zelf taal te gebruiken. 

= voldoende spreekkansen
= taalstimulerend reageren
= kwaliteitsvolle input en 
feedback

IMPLICIET ÉN 
EXPLICIET LEREN

Beide zijn complementair

Aandacht voor vormelijke 
aspecten, zo veel als mogelijk 
ingebed in betekenisvolle 
activiteiten

Cyclisch werken



ONDERSTEUNING 
EN REFLECTIE
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FEEDBACK, FEED-UP EN 
FEEDFOWARD

DIFFERENTIATIE EN 
SCAFFOLDING

Tijd en ruimte om te 
REFLECTEREN

POSITIEF TALIGE 
GRONDHOUDING

VEILIGE OEFENKANSEN: ruimte 
om te experimenteren en fouten 
te maken 

HET VOLLEDIG TALIGE 
REPERTOIRE INZETTEN

HOGE VERWACHTINGEN



Meerdere talen leren
Taal op school versus taal thuis
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Dagdagelijkse taal
schooltaal

vaktaal
Mogelijk nieuw woord



Taal op school: een (dubbele) horde?
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 Elk kind staat voor uitdaging zich het nieuwe 
schooltaalregister eigen te maken.

 Kinderen van lager opgeleide ouders hebben het 
moeilijker om zich de schooltaal eigen te maken 
(verstrengeling SES – thuistaal).

 Voor een anderstalige nieuwkomer duurt het gemiddeld 
2 jaar om de thuistaalvariëteit te verwerven van een 
nieuwe taal; voor de abstracte schooltaalvariëteit is er 
gemiddeld duurtijd 6 tot 7 à 10 jaar nodig (afhankelijk 
van scholing in L1) ‘Collier and Thomas, 2017).

 Taal is voor elke leerling actief, grillig en geleidelijk. 



Meertalige leerlingen: de ‘kloof’ dichten?
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Specifieke aandachtspunten 

 Investeer in een krachtige klasaanpak om 
alle leerlingen te bereiken (Geudens et. Al, 
2021)

 Belang van hoge verwachtingen 
(‘teachability’) en affectieve component 
(‘levenskennis’ valoriseren)

 Belang van kwaliteitsvolle 
interactie(kansen)

Multimodaal 
Projectgebaseerd
Student-made



Combinatie van de verschillende lenzen

Taal als grillig proces = vraagt personalisatie

Meertalige leerlingen = specifieke uitdagingen die ook vragen om 
personalisatie

Technologie om principes taal leren beter te realiseren én in te spelen op 
specifieke uitdagingen meertalige leerlingen 

26



Meer voorbeelden

1) Hoeveel kilometer duurt de les vandaag? Luisterlessen op podcast, van in 
de lerarenopleiding tot in de PAV-klas. 
https://frisonderwijsnederlands.files.wordpress.com/2022/02/fons_7_2_ros
ius.pdf

2) De feedbackcyclus via Google-classroom. Een ontdekking.
https://frisonderwijsnederlands.files.wordpress.com/2022/02/fons_7_2_de_
cock.pdf
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Meer voorbeelden

Welke werkvormen werken echt in afstandsonderwijs? Leraar Li’s doet de 
test.

https://www.klasse.be/250787/deze-werkvormen-werken-echt-in-
afstandsonderwijs/

28



Technologie inzetten in het basisonderwijs

https://pro.katholiekonderwijs.vlaanderen/leerlingen-evalueren-in-het-
basisonderwijs/localNews/digitale-technologie-optimaal-taalvakken
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Meer voorbeelden

Leerpaden maken voor gepersonaliseerd online leren
https://myway.i-learn.be/library/db12b2fd-29ee-4fb6-b548-f0abcd0cfa21/

Online interactief teksten lezen 
https://docs.google.com/document/d/1LXk9swp3IVYoq6qWrSpA9rI4K6F3lE
3H/edit#
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Contact
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Blijde Inkomststraat 7 bus 3319
3000 Leuven
016 37 44 20
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Zijn er vragen?
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